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3. Aprasymas 3. Mepypadn 3. Onuc
Nr. | ApraSymas Ap. | Mepiypapn Ne | Onuc
© | Gaubtas © | KanumTpa © | Hasic
© | Pegiy jklotai ©® | Enwpideg © | Mnevosi Haknaaxku
© | Spalvotas paketas ©® | Xpwuatiotr) emévéuon © | Konboposa nigknagka
© | Buferio juosta © | Mnapa nmpootaciag © | bamnep
© | Kédutés dirzy komplektas O | Zwveqg kabioparog © | Pemeri 6e3nexn
© | .Click & Go* adapteris © | MNpooappoyeag Click & Go © | Pikcarop Click & Go
@ | Sagtis @ | Aoddrea Lvng @ | Mpsxxa
© | Kojy atrama © | Zmpypa rodiwv © | Nigcraska ang Hir
© | Besisukiojangiy priekiniy ratuky fiksatorius o K)\eiég)ua EUTIPO0BIWY TTEPIOTPEDOLEVWV © | Dikcartop nepeaHix MoBOPOTHYIX KOMIC
@ | Rankencle TPOXLV ® |Pyxa
@ | Sulankstytos padéties fiksatorius ® Aoﬁlﬁ - @ | dikcarop
@ @ | Atlosimo kampas o K)\Slléw“(’l OUpITTLENS @ | KyT Haxuny CrvHKu
® | Krepdys ® | lwviarniong ® | Kowvk ans peveit
@ | Stabdys ® KQ)Tdel @ | lfansmo
@ | Pakaba @ | Poévo @ | Niosicka
@ | Avéptnon
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4. Surinkimas 4. ZuvappoAdynon 4. 36upaHHA
4.1 Bazinio modelio 4.1. ZvvappoAdynon Tou 4.1. 36upaHHs 6a30Boi
surinkimas Baoikol povTtéAov mopeni
Kartu su ,BRITAX AFFINITY 2 bazi- Q¢ TPrUAa ToL Backol JOVTEAOL Y komnnekTi Bidka BRITAX AFFINITY 2
niu modeliu gaunate: BRITAX AFFINITY 2 mapoAdBarte: 6a30B0i MOAEN NoCTa4atoTECH:
e \aziuokle su ratais ir kreps;. e >aol pe TPOXOUC KAl KAAGBL. e |llaci 3 konecamm Ta KOLLMKOM.
e Pilka kédutés komplekta su dirzy e [Pkl KABIopa pe (WVeS Kal prapa e B10K CUAHHA CIPOro KOMbopy 3
komplektu ir buferio juosta. TPOOTACIag. pemMeHsiMm 6e3nekn Ta
e Apsauga nuo lietaus. o KaAuppa Bpoxng. rnonepeYKor-6amnepom.
e J10LIOBYIK.
Atidarykite sulenkimo fiksatoriy ir Avoite TO KAelbwpa cLUTTTLENG Kal Biokpuite dikcaTtop i pO3ropHiTh
iSlankstykite gamin;. EeSIMAWOTE TO TIPOIOV. Bi30K.
Pastatymas staciai — centrinis lanks- AvopBwote To Kal BeBawbeite OTL BunpsamiTs, LOKM LeHTpanbHMN
tas turi uzsifiksuoti girdimu spragte- 0 KEVTPIKOG PEVTECEG ETIACE PE LLIAPHIP HE 3aMKHETBCS 3 YyTHUM
[&jimu. AKOUOTO KAIK. KnauaHHsM.
Jei kyla problemuy, zr. skyriy Edv €xeTe kamolo mpoAnua SlaBaoTe  AKLWO BUHVKAKOTL MUTAHHS, ANBITLCA
Gaminio iSlankstymas. TO AMOOTIAoHA EESMAWPA TOL TIPOIO- pPO34in PO3KNagaHHA Bi3ka.

VTOG EESITTIAWA TOU TIPOIOVTOG.
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Paspauskite priekinius ir galinius
ratukus.

5. Naudojimas

5.1 Tinkamumas ir

bendrosios pastabos
I]SPEJIMAS! Prie$ reguliuo-
dami sportinj vezimélj jsiti-
kinkite, kad jis pastatytas ant
lygaus pagrindo ir jjungtas
stabdys. Taip pat pasirupin-
kite, kad reguliuojant jame
nesedéty vaikas.

KA oToug eumpoéoBioug kal oTticBi-
0UG TPOXOUG.

5. Aettoupyia

5.1. KataAAnAotnTa Kat
YEVIKA oxXOAla

MPOEIAOMOIHZH! Mpwv
popeite og puBUION OTO
KQPOTOCKI, BePalwbeite OTL
otabuevel oe emimedn Tt
dAvela Kat OTL TO PPEVO EXEL
evepyoroinBel. ErumAgov
BeBawBeite 611 6 PpiokeTe
nadi oTo kKaBlopa oTav PUBI-
(ete.

YCTaHOBITH i3 KnauaHHsaM nepegHi Ta
3aHi koneca.

5. Ekcnnyarauis

5.1. TMpwupatHicTb i 3aranbHi
3ayBa)XkeHHsI

YBATA! lMepeq TvM, 5K pO-
6UTK ByOb-AKi PEryntoBaHHA
Bi3Ka, YCTAHOBITb NOro Ha
PiBHIV1 MOBEPXHI Ta BBIMKHITb
rafbMo. TakoX Mif vac pery-
JIFOBaHHA ANTUHA HE MOBUHHA
3HaXOOUTUCSA Y BI3KY.
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Norint saugiai eksploatuoti ,BRI-
TAX AFFINITY 2¢ sportinj vezimélj,
svarbu laikytis Siy jam taikomy svorio
apribojimy:

e Maksimalus keleivio svoris: 17 kg.

e Maksimalus krepSio turinio svoris:
4 kg.

5.2 Gaminio sulankstymas

JSPEJIMAS! Sulankstydami
ir iSlankstydami gaminj visada
jsitikinkite, kad jjungtas stab-
dys ir tinkamai nustatyti visi
fiksatoriai.

LBRITAX AFFINITY 2 veziméelj galite
sulankstyti nukreipe kédutes kom-
plekta j priekj arba jj iSéme. Jei norite
vezimélj sulankstyti kompaktiskiau,
iSimkite kedutes komplekta ir visiSkai
sulenkite vaziuokle.

Kad galétumete sulankstyti gaminj,
smiliumi paslinkite paleidiklj rankené-
l&s link i$ abiejy pusiy.

®

GR Odnyieg xpriong

[a va Aerroupynoel aohawe To
BRITAX AFFINITY 2 oag mpérel va
A&BeTE LTIOYN TA TIAPAKATW GPIA
Bapoug yia To KAPOTOAKL:

* Meyioto Bapog emupatn: 17 kg.
e MégyloTo BAPOg 0TO KAAABL:
4 Kkg.

5.2. AimAwpa Tou TIPoidvTog

MPOEIAOMOIHZH! Otav
OIMAWVETE Kal EEQTMAWVETE
TO TIPOIOV, va Befawwveote
TTAVTA OTL TO PPEVO EXEL
evepyoroinBel kat OAeq Ta
KAEIOWHATA EXOLV AOPAAITEL
owoTta.

Mropeite va SimAwoeTe To BRITAX
AFFINITY 2 oag pe tn yovada
KkabiouaTog TPOG TA eUTTIROC 1 SiXWC
povada kabiopatoc. MNa To mAéov
oupmnayeg dSimwua eival KAAUTEPO va
adalpeite TANPWCS TN povada Kabi-
OUATOC Kal Va SITAWVETE TO 0AOt.

[ va SIMAWOoETE TO TIPOIOV TIECTE
TO deuTepeloV KAEBwUa oTn de€ld
TTAEUPA TOU AVW CWArVA TOU Ka-
POTOIOV g TO PECTio SAKTUAO Kal
TPARNETE pe To SelkTn TN oKAVOAAN
aneAeLBEPWONG TPOC TA EMAVW
TIPOC TN AAPr Kal oTIC SO TAEVLPEC.

UA |HcTpyKLUisa 3 ekcnnyarawyji

[ns 6e3neyHoi ekcrnyatayyi Biska
BRITAX AFFINITY 2 cnig gotpumysa-
TUCH TaKNX BAroBUX OOMEXKEHD:

* MakcumMarnbHa Bara guTuHU: 17 Kr.
e MakcumanbHa Bara NnpeaMeTiB y
KOLLUMKY ANs pevent: 4 Kr.

5.2. CknapaHHs Bi3Ka

YBATA! Mg yac cknagaH-

HA Ta PO3KIIadaHHs Biska
3aBXXau nepesipsanTe, LWob
rasibMo 6yno BBIMKHEHO, a BCi
hikcaTopu HadiHO 3aKpinas-
1 BiONOBIOHI YaCTVHW.

Bisok BRITAX AFFINITY 2 MoxHa
CKJ1aCTu, SIKLLO CUAIHHS He BCTa-
HOBREeHo, abo BCTAHOBMEHO 3a Ha-
NPSMKOM pyxy. LLIo6 cknacTu Bi3ok
y HanGiNbLL KOMMAAKTHWIA cnocib, cnif,
3HATY CUAJHHA Ta CKNacTu waci.

[ns cknagaHHs Biska HATUCHITb
cepeaHiM NanbLEeM Ha AOMOMIXKHMIA
hikcaTop 3 NPaBoro 60Ky BEPXHBO!
HaCTUHM TPYOKM PYYKM BidKa | MOTAr-
HITb PO34iMHUI MeXaHi3M yKa3iBHMM
nanbLUsMy Bropy B HAMPSIMKY PyYKi
3 060X BOKIB.
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Lenkite gamin;j iki zemés, kol vaziuo-
kles fiksatorius saugiai uzfiksuos
aplink virsutinj vamzdelj esancius
fiksatorius ir apsaugos vaziuokle.

5.3 Gaminio iSlankstymas

JSPEJIMAS! Sulankstydami
ir iSlankstydami gaminj visada
jsitikinkite, kad jjungtas stab-
dys ir tinkamai nustatyti visi
fiksatoriai.

Atidarykite sulenkimo fiksatoriy ir
patraukite sportinj vezimeélj aukstyn,
rankomis prilaikydami abi vezimélio
puses.

|sitikinkite, kad vaziuoklé tinkamai
sumontuota ir centrinis lankstas
tinkamai uzfiksuotas girdimu sprag-
telgjimu.

5.4 Stovéjimo stabdzio
naudojimas

JSPEJIMAS! Jjunge stabdj,
visada jj iSbandykite atsargiai
pastumdami sportinj vezimélj
abiem rankomis, jas laikydami
ant rankenélés juostos.

JSPEJIMAS! Po krepsiu rasite

AIMAWOTE TO TPOIOV TIPOC TN Bdon,
(OTIOU TO KAgBwpa Tou caai va
KAEIOWOEL YUPW ard ToV Avw CWANVA
Kal aodaAioel To oaat.

5.3. ZedimAwpa Tou

TIPOIOVTOG
MPOEIAOMOIHZH! Otav
OIMAWVETE Kal EEQTTAWVETE
TO TIPOIOV, Va PeRawvecTe
TTAVTA OTL TO PPEVO EXEL
evepyoroinBel kat OAeq Ta
KAEIOWUATA £X0UV aoPaAioel
owoTa.

Avoi€te To KAeidwua cOUTTTLENG Kal
TPARNETE TO KAPOTOGKI TIPOC TA ETTA-
VW LE €va XEpL oe K&Be TTAeLPA TOU.

BeBawwbeite ¢TI TO caoi eival eykate-
OTNUEVO OWOTA KAl O KEVTPIKOC LE-
VTEOEC €XEl KAEIOWOEL AOPAAWG OTN
B€on ToL PE €va aKOUTTO X0 KAKK.

5.4. Xpnon tou ppévou
otdbuevong

MPOEIAOMOIHZH! Otav
A0PANCETE TO PPEVO VA TO
EAEYXETE TIAVTA WOWVTAC TO
KQPOTOGKI TIPOCEKTIKA KAl E
Ta Vo XEpIa OTNV UMApa-Aa-
pN.

MPOEIAOMOIHZH! Kdtw arté
TO KAAGBL Bpiokovtal ot pubuL-

CknafiTe Bi30K y HaNpPsAMKY 3emi,
JOKM hikcaTop Laci HafinHo He
3adikcye waci.

5.3. PosknapgaHHs Bi3ka

YBATIA! g yac cknanax-

HA Ta PO3KJIadaHHs Bi3Ka
3aBXXau NepeBipsanTe, LWobd
rafibMo 6yno BBIMKHEHO, a BCi
hikcaTopu HaLiNHO 3aKpirns-
1 BiONOBiOHI YaCTVHW.

Biokpwiite dikcaTop i BUTATHITb py4-
Ky Bi3ka Bropy, TPUMatoHy KOXHOK
PYKOIO TPYOKY PY4HKU.

[NepekoHarTecst B TOMY, LLIO LLaci
BCTaHOB/IEHO MPaBUIIbHO, a LieH-
TpanbHWI LLAPHIP HadiiHO 3aKpinne-
HO 3 YYTHUM KNaLaHHSM.

5.4. KopuctyBaHHSA
CTOSIHKOBUM rajlbMOM

YBATIA! [Mpy BUKOPUCTaHHI
rafibMa 3aBXXay NnepesipanTe
Moro, HadiiHO TpUMaKoUm
PY4Ky Bi3dka oboma pykamm Ta
06EePEXKHO LLTOBXaKHM Bi3OK

ynepeq.
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stabdzio troso reguliatorius.
Nekeiskite troso reguliatoriy
nustatymo. Tai turi daryti
iSmokyti ,Britax” darbuotojai.

Stabdzio jjungimas

Norédami jjungti stabdj, nuspauskite
galing stabdzio pedalo dalj (pazyméta
raudona juostele).

Stabdzio atleidimas

Norédami atleisti stabdj, nuspauskite
priekine stabdzio pedalo dalj (pazy-
meéta Zalia juostele).

5.5 Kédutés komplekto,
kadikiy kédutés ir
»BRITAX AFFINITY 2¢
nesiojamuyjy lopSiy
tvirtinimas ir iSémimas
naudojant ,,Click & Go®*
adapterius

JSPEJIMAS! Tvirtindami nesio-
jamajj lops§j ir kadikiy kedutes,
nepamirskite vadovautis jy
naudotojo instrukcijomis.
LBRITAX AFFINITY 2“ vezi-
méliuose naudojama novato-
riska ,Click & Go®“ tvirtinimo
sistema. ,BRITAX AFFINI-
TY 2“ kédutés komplektas,
neSiojamasis lopSys ir ,Britax
Romer* kudikiy kédutes prie
LBRITAX AFFINITY 2“ vaziuo-

®

GR Odnyieg xpriong

OTEG TWV KOAWSIWV PPEVWV.
MNaPaKOAW PN HETABAAAETE
™ PUBUIoN TWV PUBUICTWY
koAwSiwv. Ma To oKkomo AuToV
AMATETal KATAPTIOPEVO TIPO-
OWTIKO TNG Britax.

Evepyortoinon tou ¢ppévou

[a va evepyoriorjote To GPEVO won-
OTE TO OTToBI0 AKPO (UICPKAPICUEVO pE
KOKKIVN TAWVia) Tou TINOaAioL hpevou
TIPOG TA KATW.

Nboo touv ppévou

[a va AooeTe To Ppevo whrote To
EUTTPOCBI0 AKPO (LAPKAPIOPEVO LE
npdovn Tawia) Tou TNSaAioL ppEVoL
TIPOG TA KATW.

5.5. TormoB£étnon kat
adaipeon TG povadag
kaBiopatog, Bpedikov
kaBioparog, Kat Tov TopT-
prteptté BRITAX AFFINITY 2
L€ TOUG TIPOCAPLIOYEIG
Click & Go®

MPOEIAOMOIHZH! Na v
TOTTIOBETNON TOL TTOPT-UMETTE
KQll TOU BPedIkol KaBiopaTog
QAKOAOUBNOTE OMWOOHTOTE TIC
OXETIKEC TOUC 0dNyieC Xprong.
To BRITAX AFFINITY 2 xpn-
OOTTIOIEl TO KAVOTOLIO OU-
otnua poodptnong Click &
Go®. H povdada kabiopatog
Kal To ToPT-preprte BRITAX

UA |HcTpyKLUisa 3 ekcnnyarawyji

YBATA! Iig Bi3kOoM 3Ha-
XOOSATbCS Perynsatopu
ralbMiBHOrO Tpocuka. He
HamaramTecst 3MiHIOBaTH iX
HasawTyBaHHs. Lito one-
paLjito MOXKyTb BUKOHYBaTU
nmwe dhaxisui komnanii Britax.

YBIMKHEHHS ranbma

[nsa yBIMKHEHHS railbMa LUTOBXHITb
YHI3 33HI0 YaCTUHY negjani rasibma
(Mo3Ha4eHy 4ePBOHOK CMY>KKOIO).

BUMKHEHHs ranbma

[nst BUMKHEHHS! raibMa LUTOBXHITh
YHU3 NepeaHto YacTuHy nefadi rasb-
Ma (MO3HaYEHY 3€/IEHOIO CMYXKKOHO).

5.5. YcTaHOBNEHHS i 3HATTA
CUAIHHSA, aBTOKpicna Ta
Kowmka-konuckn BRITAX
AFFINITY 2 3a gonomoroto
thikcaropiB Click & Go®

YBATA! O60B‘A3K0BO AOTPW-
MYWTECS LUMX YKA3IBOK Mif 1ac
YCTAHOBNEHHS KOLLIMKa-KO-
JIMCKM abo aBTOKpICcNa.

Y Bi3ky mogeni BRITAX
AFFINITY 2 BrkopucToBy-
€TbCSA iHHOBALjIHA cucTema
kpinneHHs Click & Go®. Y 6no-
Lli CUAHHS N1 KOLLMKY-KOMMCL]
Biska BRITAX AFFINITY 2,

a TakoX aBToKpicnax Britax
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klés tvirtinami naudojant tg
pacig adapteriy sistema.

Tvirtinimas

Kédutés komplektas

Leidziamos kryptys

AFFINITY 2 kaBuwg kat Ta Bpe-
KA kaBiopata Britax Rdmer
XPNoloToloLy To Blo cvoTnua
TIPOCCPUOYEWVY YIa TNV TIPO-
odpTtnon oto cact Tou BRITAX
AFFINITY 2.

Mpoaodaptnon

Movada kaBiopatog

Atsukta j priekj arba atgal

D S

Tvirtinimas ir iSémimas

Emitpentég katevBOvoelg

BAEmovtag mpog Ta eunpog f
TIPOG Ta TTiow

5_‘3

Norédami pritvirtinti, tiesiog
jstatykite ,Click & Go®“ adapterius
vir§ vaziuoklés lizdy ir jstumkite ké-
dutés komplekta j lizda. Adapteriai
istumiami su girdimu spragteléjimu.

ISPEJIMAS! Prie$ nau-
dodami sportinj vezimélj,
visada jsitikinkite, kad jusy
kedutés ,Click & Go®*
adapteris yra visiSkai pri-
jungtas!

Noredami iSimti, abiem rankomis
traukite kedutés komplekto kairjjj ir
desinjjj ,Click & Go®* adapterio pa-
leidiklius j virsy ir traukite kedutés
komplektg nuo vaziuoklés.

Mwg va tpocapteitar/AdveTal

[a TV MPocdpTNoN, TOMOBETHOTE
armwe Toug Tipooappoyeic Click

& Go® mavw aro TIC UMTOSOXES TOU
ool kat whrjote TN povada kabicua-
TOG OTIG LTTOOOKES. OL TIPOCAPHOYEIG
Ba KAEIGWOOLV E AKOLOTO KAKK.
NPOEIAOMOIHEH! Mo

TN XPrjon TOU KJPOTQIoL va
Befawveote avta 0T 0
npooappoyeag Click & Go®
MG HOVAOAG KaBiopaTog
elval TIANpw¢ oubvdedepevod!

[ To AVGIUO XPNOWOTIONOTE KAl
Ta OUO0 xepla yia va TPaPEETe TNV
aploTepn kat 6eld okavodAn Tou
npooappoyéa Click & Go® ot po-
vada kabiopaTtog oag Kat TpaprEte
TN povada kabiopatog and To oaol.

Rdmer BrkoprcTOBYOTHCSA
BiONOBIOHI KPINNEHHS LiEl cuc-
TeMU NSt BCTAHOBEHHS Ha
waci BRITAX AFFINITY 2.

YcTaHoBneHHs

Bnok cugiHHA

Hanpsmok yCTaHOBJIEHHA

Y HanpsaMKy abo NpoTu HaNPSMKY

pyXy
2
g

3
9]

AK yCTaHOBUTU/3HATK

LLlo6 HafjiTh, MpOCTO NOMICTITh
apanTepn Click & Go® Hapn, rHisga-
MU LLIACH i HATUCHITb Ha CUAOJHHS.
KpinneHHs MatoTb 3adikcysatucs
3 YyTHVM KnauaHHsM.

YBAT'A! I'epen Bukopuc-
TaHHAM Bi3Ka 3aBXau
nepeBipsnTe, LWO6 KpirieH-
Hs BIOKY CUAIHHA CUCTEMM
Click & Go® 6ynn NoBHICTIO
3adikcoBaHmMm!

[nsa 3HATTS CUAIHHA HEOBXIOHO
oboma pykamiu MoTArHy T Bropy
3acyBku kpinneHb Click & Go® Ha
CUIIHHI Ta 3HATY BIOK CUIIHHA 3
Laci.

110
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Tvirtinimas Mpoodaptnon YcTaHoBneHHs

Nesiojamasis lopSys

MopT-pumepte

Kowuk-Konucka

Leidziamos kryptys

Emitpentég katevBOVoeIg

Hanpsimok yctaHOBNEHHs

Tik atsukta j gala

Al
2
OO

Maovo BAEnovtag mpog Ta Tiow

2\
ONO.

Jnwe NpoTn HamPSIMKY Pyxy

YA
o O

Tvirtinimas ir iSémimas

Mwg va pooapteitar/Advetat

Ak ycTaHOBUTU/3HATY
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Norédami pritvirtinti, tiesiog

jstatykite ,Click & Go®* adapterius
vir§ vaziuokles lizdy ir jstumkite ke-
dutés komplekta j lizdg. Adapteriai

istumiami su girdimu spragteléjimu.

JSPEJIMAS! Prie$ nau-
dodami sportinj vezimélj
visada jsitikinkite, kad jasy
nesiojamojo lopsio ,Click &
Go®" adapteris yra visiSkai
prijungtas!

Norédami iSimti, abiem rankomis
traukite neSiojamojo lopSio kairjjj
ir desinjjj ,Click & Go®* adapterio
paleidiklius j virsy ir iStraukite ne-
Siojamajj lops;j i$ vaziuokles.

[a TNV mpoodpTtnon, ToToBeTAOTE
anm\weg toug ripooappoyeic Click
& Go® mévw amnod TIG UTTOOOXES
TOU 0Qoi Kal WBroTe TN povada
kaBiopartog otic urtodoxeg. Ot
TIPOCAPHOYEIC Ba KAEIBWOOULY PE
AKOUOTO KAIK.

MPOEIAOMOIHZH! Mpwv
TN XPrion Tou KapoTaoloL
va Befaveote avta OTl
o nipooappoyeag Click &
Go® ToU MOPT-PMEUTE eival
TTIANPWC ouvdedepevod!

[a To AUCIWO XPNCWWOTIOINOTE KAl
Ta 600 XEPIA yla va TPAPRAEETE TNV
aploTepn Kat e€ld oKavOAAn Tou
npooappoyea Click & Go® oto
TIOPT-UTEUTIE OAC KAl TPARNETE TO
TIOPT-UTEPTIE and TO CAOt.

[nst BCTAHOBMEHHS PO3MICTITb
KpinnerHst cuctemm Click & Go®
Hapf, BiANoBigHUMM rHi3aamu Lwaci
Ta 3alUTOBXHITb X Yy rHidaa. Kpi-
MNEHHS MatoTb 3adhikcyBaTnca 3
YYTHUM KNaLaHHSIM.

YBATA! lNepen Bukopuc-
TaHHSM Bi3Ka 3aB>XXau ne-
PEBIpsANTE, WO KPIMNIEHHS
KOLLIMKa-KONMUCKM CUCTEMM
Click & Go® 6ynn NoBHICTO
3adikcoBaHMu!

[ns SHATTSA CUAIHHS HEOBXiAHO
obomMa pykamu NOTArHyTU Bropy
3acyBku KpinneHb Click & Go® Ha
KOLLIMKY-KOMNCLj Ta 3HSATU MOro 3
Laci.
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Tvirtinimas Mpoacdaptnon YctaHoBneHHs
Kadikiy kéduté Bpedikd kabiopa ABTOKpiCno
Leidziamos kryptys Emuitpentég katevBOvoelg Hanpsimok ycTaHOBNEHHs1

Tik atsukta j gala

Movo BAEmnovTag mpog Ta Tiow

JInLe NpoTn HaMPSIMKY PyXy

Tvirtinimas ir iSémimas

Mwg va tpocapteitar/AbveTal

SIK ycTaHOBUTU/3HATH

Laikykites kidikiy kedutés naudo-
tojo vadove pateikty instrukcijy.

‘Otav xpnoormoleite e To Bpe-
PIKO KABIOPA, Va aKOAOULBEITE TIQ
0dnyieg auTtou.

LotpumynTecs BKasiBoK, HaBe-
[OEHVIX B IHCTPYKLUil KopucTyBava
aBToKpicna.

5.6 Kédutés reguliavimas

5.6.1 AtloSimo kampo
reguliavimas

JSPEJIMAS! Reguliuoda-

mi kédutés kampa, visada
patikrinkite, ar prie§ naudojant
sportinj vezimélj atloSimo
fiksavimo mechanizmas tinka-
mai uZfiksuotas.

Galima nustatyti keturias atlosimo
kampo padétis. Kedutés kampa gali-
ma reguliuoti ja vaziuokléeje atsukus |
priekj arba j gala.

5.6. P0Buion Tou Kabiopatog

5.6.1. PUBuion Tng ywviag kKAiong

MPOEIAOMNOIHZH! | Otav
pLBUICeTE TN ywvia kabiopa-
TOC Kal TIPWV TN XPron Tou
KAPOTOIOL va PelaiveoTte
TTAVTA OTL O UNXAVIOUOG
KAEIOWHATOC TNC ywviag £xEL
KAEWOWOoEL CWoTA.

Mropeite va puBuiceTe TN ywvia
KAloNng oe TEooepIC SIAPOPETIKES
B¢oelg. H ywvia Tou kabiopatog
urtopel va puUBUICTEL e To kaBlopa
va BAETTIEL TTIPOC TA EUTTPOG ) TIPOG TA
niow oto oaai.

5.6. PerynioBaHHs cugiHHA

5.6.1. PerynioBaHHA KyTa Haxuny
CMUHKN

YBATIA! [icna peryntoBaHHA
KyTa Haxusy CNHKN Nepeq,
BUKOPUCTAHHSM Bi3Ka 3aBX-
OV NepeBipsanTe HaOinHICTb
dhikcauji CNHKK B MOTPIGHO-
My MOSNOXKEHHI.

CriviHka CULiHHS MOXe BCTAaHOBIMO-
BaTVICA 3 HOTMPMA PISHUM KyTamu
Haxuy. KyT Haxumy CriMHKV Moxe
perynoBaTnCs He3aNeXHo Bif, TOro,
SK YCTAHOBNEHO CUAIHHS — Y HAMPSIMKY
pyxy a0 MPOTN HBEOTO.
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Patraukite atlosimo reguliatoriy j virsy.

Tuomet galima reguliuoti kampa ir
atlaisvinti atlosimo reguliatoriy.

5.6.2 Dirzy komplekto aukscio
reguliavimas

Galima nustatyti du dirzy komplekto
auk&cio lygius. Visada jsitikinkite, kad
nustatytas sédin¢iam vaikui tinkamas
aukstis.

Noredami reguliuoti dirzy komplekto
aukstj, jsitikinkite, kad atsegta sagtis
ir liemens dirzo liezuvélis atjungtas
nuo peciy dirzo liezuvélio.

Taip pat jsitikinkite, kad atsegti peciy
iklotus prie dirzy komplekto jungian-
tys segtukai.

Dirzus itraukite i$ po galinio atloso.

90 laipsniy pasukite laikiklio gnybta ir
iSkiskite jj per dirzy komplekto anga
galiniame atlo$e, kaip pavaizduota
paveikslélyje.

®

GR

TpaRnEte Tov IPOCAPUOYEQ AVAKAL-

ONG TPOG TA EMAVW.

2T OULVEXEIQ UTTOPE(TE va puUBHIoETE

TN ywvia Kat va aneAeuBepwoETE TOV
TIPOCAPHOYEQ AVAKALONG.

Odnyiec xpriong

5.6.2. PUBuion Tou Uyoug
{wvwv

Ot {Wveg propoLv va pubuloToly oe
600 SladopeTikda LN. Na Bepalwve-
ote Avta OTL TO VPOC ExEl PUBUIOTEI
OwoTA yla To Ttadi oTto KaBlopa.

[a TNV mpooapuoyry Tou LPoUG
Cwvwv BePawbeite 0TI aodAAeld
Cwvnc eival avolxTr) Kat N yA\wooa Tou
PAVTa peong eival armoouvoedepevn
ard TN YAWood TOU (UAVTA WHWV.
Emiong BeBawbeite 0TI TO KOULWTT,
TIOL OLVOEEL TIG eTwISEG pe TN (Wvn
eival avolyto.

E€dyete Tov wavta (wvng miow arod
TO €PEICIVWTO.

2TPEPTE TO KAITT CUYKPATNONG KATA
90 poipeg Kal EI0AYETE TO OTNV OTTA
{Wvnc oTOo gpELoivTO OTWG daiveTal
oTnV €KOVA.

UA |HcTpyKLUisa 3 ekcnnyarawyji

[TOTAMHITL PerynaTopu Ans 3aKPireHHs
CIVIHKY BrOpY.

[icns BCTaHOBNEHHS MOTRIGHOMO KyTa
Haxny BigMyCTiTb PErynATop AA 3aKpi-
MIEHHSA CMINHKN.

5.6.2. PerynioBaHHA BUCOTU
pemMeHiB 6e3neku

Pemeri 6e3nexky MOxxHa BCTaHOBW-
TV Ha ABOX PI3HVIX PIBHAX BUCOTH.
3aBXay BUKOPUCTOBYMTE PiBEHb
BUCOTW, KW BiANoBiOae 3pocTy
OUTVHN.

[ns peryntoBaHHsA BUCOTY peme-
HIB 6e3MeKu BigKpUINTE NMPsKKy Ta
Bif'eAHaVTe NOSICHWIA PEMiHb Bif,
MAE4OBUX PEMEHIB.

Takox BioKpWTe ryasviki, 3a oo-
MOMOTOIO AKX MAEYOBI HaKNaaKN
KPIMNSTECS K PEMEHAM.

BuTarHiTe pemMeHi Hasag 3a CivHKy
CUAIHHS.

[MoBEPHITL MPSYKKY, SIKa BTPUMYE pe-
MiHb, Ha 90 rpagyciB i MPOLUTOBXHITE
ii Hepes OTBIp 41 PEMEHS Y CMMHLI

CUAJHHSA, K 306PaXKEHO Ha MasTOHKY.
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Dirzy komplekto laikiklj iSkiSkite pro
galinio atloso prieking puse.
|stumkite dirzy komplekto laikiklj per
kita dirzy komplekto aukscio anga
galinés atloso dalies link.

Vel iskiskite dirzy komplekto laikiklj
pro anga.

Nepamirskite laikiklio gnybto vél
pasukti 90 laipsniy kampu, kad jis
tinkamai prilaikyty dirzy komplekta,
kaip pavaizduota paveikslelyje.

Vel tinkamai jdekite peciy jklotus ir

segtuka, kuriuo jie tvirtinami prie dirzy
komplekto.

®

TpaPngte Tn ouykpdtnon wvng yla
va TEPATEL OTNV epNPOobia TIAELPA
TOU £PEIOIVWTOU.

QBrote ™ cuykpaTtnon {Wvng peoca
and TNV AAAN ot voug (VNG TIPOG
TNV TTiow TTAELPA TOU EPEICIVWTOU.

TpaPnéte Tn ouykpdtnon Cwvng TAAL
pEoa ano v o).

BeBawwbeite 611 n cuykpdatnon {wvng
exel oTpadel maAL katd 90 poipeg,
€TOL OTE VA CLYKPATEl CWOTA TN
{Wvn, oNwg daivetal otnv eKOvVA.

Mn exdoeTte va TOTIOBETACETE TIAAL
OWOTA TIG EMWHIOES

114

@

BuTarHiTe Npskky 3 nepeaHLoro
BOOKY CMMHKM CULIHHS.
[MPOLUTOBXHITE MPSPKKY peEMEHS
Yepes iHWWIA OTBIP A9 PEMEHS Ha
3aHi BIK CMIMHKN.

BuTarHiTe pemiHb i3 3aaH50r0 60Ky
CUAIHHS.

[oBEpHITL MPSKKY PEMEHS Ha3an,
Ha 90 rpagycis, W06 BOHa HagiiHO
BTPUMYBaa PeMiHb, K 306paXKeHO
Ha MaUltoHKY.

YCTaHOBITb MEYOBI HaKNaaKN Ha
peMeHsIX 3a AOMOMOroH0 ryA3VKIB.
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5.6.3 Kojy atramos
reguliavimas

Noredami reguliuoti kojy atrama,

iS abiejy jos pusiy uzdekite rankas

ir smiliumi jspauskite reguliatoriaus
mygtuka, kad atblokuotumete kojy
atrama.

Tada pareguliuokite kampa ir pirstu
atlaisvinkite.

Patikrinkite, ar kojy atrama uzsifiksavo
vietoje.

Aukstesniems vaikams kédutes kojy
atrama gali buti per trumpa. Tokiu
atveju galite toliau reguliuoti kojy atra-
ma ir uzdéti vaiko kojas ant sportinio
vezimelio priekyje esancio buferio.

Tai jmanoma tik tada, kai kédutés
komplektas nukreiptas j priek].

5.6.4 Buferio juostos atsegimas

Buferio juosta atsegama abiejose ké-
dutés komplekto pusése. Noredami
atsegti buferio juosta, tiesiog pa-
spauskite mygtuka, esantj po jungtimi
su kédute, ir patraukite.

®

GR

5.6.3. PUBuion TOU OTNPiyHaTOg
modiwv

Odnyiec xpriong

[a ™ pLBuion Tou oTNPlyUaTog To-
SV TOTIOBETAOTE TA XEPIA OAG Kal
ano TG SVO TMAEVPEG TOL OTNPiyHa-
TOG MOdWV Kal wlrote pe To Seiktn
TO KOLWTTE PUBUIONG TIPOG TA PECA YIA
Va EEKAEIOWOETE TO OTHPLYHA TIOSIWV.
21N CLVEXEIQ PUBUIOTE TN Ywvia Kal
napTe Ta SAKTUAG OAG.

BeBawwbeite 0TI TO oTrplypa odiwv
KAEOWvEL oTn B€an.

[Ma YnAG madid To oTripya odIWV
OTO KABIopa Propei va eivatl ToAD
Bpaxy. 2TV TePTTWon auTr) PTopPei-
TE va PUBPICETE TO OTAPLYUA OBV
MEPAITEPW, WOTE TO TS 0ag va EXEL
Ta 1odla Tou oTNV POdLACEN OTO
EUTIPOC PEPOG TOU KAPOTOLoU. AUTO
elval povo duvatod otav n povada
kabiopatog BAETEL TPOG TA EUTIPOG.

5.6.4. Avolypa Tng PIrapog
TPOOTACIOG

H pnapa mpootaciag avoiyet Kat

and TIG VO TIAEUPES TNG HOVASAG
kabiopatog. lNa va avoiete TNV
pméGpa mPooTaciaq THECTE AmAWG TO
KOUWTT! KATW Ao TO CLVOETIPA OTN
povada kabiopatog Kat TpaPri§Te TNV
Va QvoiEel.

UA |HcTpyKLUisa 3 ekcnnyarawyji

5.6.3. PerynioBaHHA nigcTaBKu
ANA Hir

[na peryntoBaHHA NONOXeEHHSA
NiACTaBKN ONA Hir Bi3bMITbCS 3a

Hel ABOMa pykamu i 3a JOMOMOror
BKa3iBHWX MasibLyiB HATUCHITb KHOMKY
dhikcatopa, o6 BiAIMKHYTW 110r0.
YCTaHOBITb NOTRIGHWN KyT i BiAmny-
CTiTb (DikCaTopW.

[NepekoHarTecst B TOMy, LLIO MigcTas-
Ka Ong HIr 3aKpinieHa B NoTpiGHOMyY
MOJNOMEHH.

[na OUTVUHW BENMKOMO 3pOCTY Mid-
cTaBKa AJ19 Hir Ha CUAJHHI MOXe ByTu
PO3TaLLOBaHOIO 3aHaATO BNU3LKO.

Y upOMy BMNaAKY NiACTaBKY ANg Hir
MOXXHa NOBEPHYTY Le Aani, Wwob
OWTVHA MOrf1a CTaBUTU HOTW Ha 6aMm-
nep Biska. Lie MOXMBO nLue AKLLo
CUAJHHSA BCTAHOBSIEHO B HAMPAMKY
Pyxy.

5.6.4. BinkpuBaHHA nonepeykn-
6amnepa

Bamnep 3HiMaeTbCst 3 060X 6OKIB
cugiHHg. LLo6 3HaTK 6amnep,
HaTUCHITb KHOMKY 3'egHyBaYa, SKui
KpinuTb 6amnep Ao CUAIHHSA, Ta
BUTSAMHITb 6amnep.
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5.7 Rankenélés reguliavimas

Norédami reguliuoti rankenéle, is
abiejy jos pusiy uzdekite rankas, kaip
parodyta, ir nyksciais paspauskite
reguliatoriaus mygtuka.

Tada pareguliuokite rankenéele ir
atleiskite mygtuka.

Prie$ naudodami sportinj vezimelj,
jsitikinkite, kad rankenélé saugiai
uZfiksuota.

5.8 Spalvoto paketo
tvirtinimas ir nuémimas

Norédami pritvirtinti spalvota
paketa:

Nuimkite buferio juosta ir atsekite
kedutés dirzy komplekta. sitikinkite,
kad peciy dirzai perkisti per reikiamas
dirzy komplekto aukscio angas
(i8samiau Zr. skyriuje apie kédutés
reguliavima).

Peciy dirzus (desinjj ir kairjjj) perkis-
kite per reikiamus peciy dirzy lizdus
kédutés skydelyje.

5.7. P0Buion tng Aapng

a ™ pLvBuion TNG AaPrig Torobe-
TNOTE TA XEPLA 0aG KAl aro TG VO
TTIAEUPEG TNG AQBNG Orwg daiveTal
KAl TIIEOTE TO KoLK PUBHIONC ARG
JE TOUG QVTIXELPEG Oag.

21N ouvéxela pubuioTe TN AaRr Kal
adnoTe TO KOUTT.

[Mpv TN xprion Touv KapoToloL Be-
Bawwbeite 611 N AaPr £xel KAEdWaEL
aodaiwe.

5.8. TormoB£tnon Kat
agaipeon NG
XPWHATIOTNG €TIEVOLONG

MNa tnv ToTmod€TNON TNG XPWHATL-
OTNG eTEvduong:

AdaIpETTE TNV UMdpa TPOCTACIAC
Kal avoi€te Tn {wvn TG povadag
kabiouatoc. Bepawbeite OTL Ot IA-
VTEC WPOL TtePVOLY amd TIC CWOTEC
oreég LYoug (wvng (BAETE TN pPLBUIoN
kabiouatoq).

ElodyeTe TOUG WAVTEC WOUL (apt-
oTeEPA Kal Oe€Idl) péoa arod Ta CwoTd
avolypaTta pavTa wpou oTn BAta
kabiouaroc.

5.7. PerynioBaHHs pyyku

[ns peryntoBaHHsA PyyKm BidbMITbCS
3a Hel ABOMa pyKamu, K 306paXxeHO
Ha MaJTKOHKY, | HATUCHITb Ha KHOMKM
ONs PErytoBaHHS PyqKM 3a SOMOMO-
roK0 BENVKMX NasbLyiB.

YCTaHOBITb Py4Ky B NOTPIGHOMY
MONOXKEHHI | BIANYCTiTb KHOMKM.
[Nepen BUMKOPUCTaHHSAM Bi3ka nepe-
KOHamTecst B TOMy, LLIO py4ka HafjiiHO
3aKkpinneHa.

5.8. YcTaHOBnEHHSs Ta 3HATTSA
KONbOPOBOI NigKnagku

J[ins BCTaHOBNEHHS1 KONIbOPOBOI
nigKknagkm:

3HiIMITb 6amMnep i BigKpUINTE pemeHi
6e3nekn Ha cuajHHi. MepekoHanTecs
B TOMY, LLIO NEYOBI PEMEHI MPOXO-
OSTb Yepes3 OTBOPW B CMNHLL CUAIHHS
Ha NoTPIGHI BMCOTI (OMB. po3ain
LPerynoBaHHsa CUaiHHSA").

[NepenyCTiTb NiBUM | NpaBuin NNe4oBI
peEMeHi Yepes BiANoBiaHI OTBOPY B
nigKnaaLi.
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|stumkite tarpkojo dirza j anga, esan-
Cig kédutes skydelio pavirSiuje.

Uzdekite peciy jklotus ant peciy dirzy.
Kiekvieno peciy dirzo siauresnio galo
viduje yra spraustukas. |sitikinkite, kad
spraustukas yra galinéje peciy dirzo
puséje ir galés buti pritvirtintas prie
peciy dirzo virSaus.

Tai reikia padaryti su kairiuoju ir desi-
niuoju peciy jklotais.

Uzsekite segtuka, esantj tarp peciy
jkloto ir peciy dirzo.

Tai reikia padaryti su kairiuoju ir desi-
niuoju peciy jklotais.

®

GR Odnyieg xpriong

Elodyete Tov wavta unoyaotpiou
anod TO AVOlyHa OTNV EMPAVEIA KA
Biouarog g BaTag kabiopaTog.

Mepdote TIG eMwpideq oTOULG
PAVTEG WpwV. KABe enwpida €xet
€va Koupi eonq oTNV ECWTEPIKN
TTIAEUPA TOUG OTEVOTEPOU GKPOU.
Befawbeite OTt TO kouprti tieong
elval otnv miow mMAevpd NG enw-
pidag €tol wote va Taplael oto
kouprt otnv endvw TIAELPG TOU
PAVTA WHOU.

AUTO TIPEMEL va yivel yia TNV apl-
otepn) kKat Sef1A enwpida.

KAgiote 1O Kouprmi petady enwpi-
6aq Kat PAvTa WHou.

AUTO TIPEMEL va yivel yia TNV apl-
otepn kat 6e€1d enwpida.

UA |HcTpyKUisa 3 ekcnnyarawyi

[MepenyCTiTb NaxoBun peMiHb Yepes
BiONOBIOHWY OTBIP MiAKNAOKM.

YCTaHOBITb MEYOBI HAKNaAKN Ha
MEeY0BI PEMEHI. Ha KOXHIN Haknaawi
€ 3acTibKa 3 BHYTPILUHBOrO OOKY
BiNnbLU BY3bKOro kKpato. Lis 3acTibka
Mae 6yTu Ha 3BOPOTHOMY OO0LLi Ha-
Knagku, Wob i MmoxxHa Byno 3acTio-
HYTW Ha BEPXHBOMY 60U MIe4oBol
Haknagku.

Lle noTpibHo 3pobutn ans 06ox
MnevyoBmx HakMagoK.

[MpregHarTe NNeYoBy HaKNaaKy 40
pPeMeHs 32 JOMOMOroK0 3acCTiOKU.
Lle noTpibHo 3pobutn ans 06ox
MnevyoBmxX HakKMagok.
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Perkiskite sagtj per tarpkojo dirza.

UZdarykite spraustuka apatines tarp-
kojo jkloto dalies viduje ir jsitikinkite,
kad jis prijungtas prie tarpkojo dirzo.

Isitikinkite, kad keduté atrodo, kaip
pavaizduota paveikslélyje, yra peciy
dirzai, kedutés skydelis ir tarpkojo
jklotas.

Mepdote TNV acddAela (Wvng peca
ano Tov PAvVTa urtoyaoTpiou.

KAgiote TO KouuTt TtieEONg OTNV €0W-
TEPIKN TIAEUPA TOL KATW GKPOL TNG
Batag unoyaoTpiou Kat BeRawwbeite
OTL elval cLUVEEDEPEVO E TOV IHAVTA
uTIoYaoTPIOUL.

BeBawwbeite 611 TO K&BIOHA daiveTal

OTWG OTNV EIKOVA PE TOTIOBETNUEVEG

TIG EMWUIdeEG, TN BaTa kabiopatog Kat
™ Bdara vroyacTtpiou.

[NepenyCTiTb MPSPKKY Yepes naxoBy
Haknagky.

3acTiOHITb 3aCTiOKY Ha H/PKHBOMY
KiHLi MaxoBOI HaKNaaKu i mepeKoHar-
Tecs, WO Haknagka 3akpinieHa Ha
NaxoBOMY PEMEH.

[NepekoHarTecs, WO CuaiHHS 3
YCTaHOBIEHOO MIOKIaAKOL0 i nne-
HOBMMM Ta MaxoBOK HaKaKaMm
BUMISIAAE Tak came, sik 306pakeHo
Ha MaUTtoHKY.
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|stumkite kairjjj ir deSinjjj jungiamuo-
sius gaubto liezuvelius | kédutes
lizdus. Jsitikinkite, kad gaubtas i§
abiejy pusiy jtvirtinamas girdimu
spragtelejimu.

Uztraukdami uztrauktuka pritvirtin-
kite gaubta; pradékite nuo kedutés
komplekto desiniosios pusés.

KrepSio jdekla prisekite kaireje ir desi-
neje krepsSio pusese esanciais segtu-
kais, kaip pavaizduota paveikslélyje.

Norédami nuimti spalvotg paketa,
nurodytus veiksmus atlikite atvirkstine
tvarka.

®

GR Odnyieg xpriong

Elodyete Vv aplotepr) kat Se§iat
YAWooa cuVEEONG TNG KAAUTITPAG
oTa avolyparta Tou kabiopatog. Be-
Bawwbeite OTL N KAAUTTTPA KAEIBWVEL
Kal OTIG OUO TIAEUPEG PE OKOUOTO
KAIK.

KAgiote TO deppoudp yia va
TIPOCAPTNOETE TNV KAAUTTTPA,
EEKIVIOVTAG arTo TN Oe€ld TTAELPA TNG
povadag kabiopatog.

[MapTe TO EVOETO KAAQBIOU Kal
OLVOEDTE TO OTA KOUUTIA apIoTERA
Kal 6e€1d 0TO KAAAB! OTIWG daiveTal
oTnV EKOVA.

[a v adaipeon TG XPWHATIOTNG
€MEVOLONG OKOAOLBNOTE TA TIAPATIA-
vw Priuata oe avtiotpodn oelpd.

UA |HcTpyKUisa 3 ekcnnyarawyi

YCTaHOBITb NiBUA | IPaBUIA A3UHKN,
AKi KpINIATb HaBiC, y BiANOBIOHI
OTBOPW B CUZiHHI. Mpy oMy 3 060X
60KIB Mae ByTu YyTHE KnauaHHs.

3akpwiiTe 3acTiOKy-6nmMCKaBKy s
BCTaHOB/IEHHA HaBiCy, no4YnHaK4n 3
NpaBoro OOKy CUAIHHS.

[MPUCTEBHITL NIBU | MPaBUn KyTKM
KOLUMKA 071 peyeit, K 306padKEHO
Ha MaUsmtoHKY.

[ns 3HATTS KONbOPOBOI NiAKNaaKu
BVKOHaWTE 3a3HaqeHi BuLLe aii y
3BOPOTHOMY MOPSAKY.
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5.9 Vaiko pritvirtinimas dirzy
komplektu

JSPEJIMAS! Visada nau-
dokite tinkamai pritaikytg ir
sureguliuota dirzy komplekta!

JSPEJIMAS! Visada kartu
su liemens dirzu naudokite
tarpkojo dirzg!

Norédami uzsegti dirzy komplekta:

e perkiSkite peciy dirzo sagties
liezuvelj per liemens dirzo liezuveél; ir
istumkite sagt;.

Norédami sureguliuoti dirzy kom-

plekta:

e dirzy komplekta reguliuokite iki
reikiamo ilgio, slinkdami regulia-
toriaus spaustukus, esancius ant
peciy dirzo ir liemens dirzy.

DEMESIO! Pakeite vaiko
sédéjimo padetj, visada
pareguliuokite dirzy
komplekta.

Norédami atsegti dirzy komplekta:

e pastumkite ant sagties esant;
mygtuka ir nuo jos atjunkite
liemens ir peciy dirzus.

®
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5.9. Acoddalion Tou taidiov
oag

MPOEIAOIMOIHZH! Xpnoo-
TIOLE(TE TIAVTA CWOTA TOTTO-
BETNUEVEG KAl PUBPICPEVEG
Cwvec!

MPOEIAOMOIHZH! Xpnot-
HOTIOIE(TE TIAVTA TOV IUAVTA
vroyaoTpiou padi pe tn wvn
peonc!

lNa va kAeioete TIG {Wveg:

e [lepdoTe TN YAWOOoA TNG
aochAAelas WAVTWY WHWV Ygoa
and TN yAwooa ToU IHAvVTa pJeong
KAl OTEPEWATE TNV OTNV ACHANEID
dwvng.

MNa va puBpicete T1¢ {Wveg:

e [1pocapUOCTE TIG {WVEG KIVWVTAG
Ta KA pUBKIONG OTOUG IAVTEG
WHWV KAl TOUG WAVTEG PEONG OTa
QAMATOVPEVA PNKN.

MPOZOXH! Pubuiete mavta
€K VEOU TIG (Wveg OTavV PYETA-
BaAeTe TN BE0N KOBiopaTog
TOUL TTAIdIOV OaC.

lMa va avoiete Ti1¢ {wveg:

e [laTrOTE TO KOLWT OTNV ACoPAAEIQ
WvNG Kal aPalPESTE TOUG WAVTEQ
HEONG KAl WHWV Ao auThv.

5.9. MpwucTibyBaHHA OQUTUHMU
3a [ONOMOrol0 peMeHiB
6e3nekn

YBATIA! 3aB>Xay BUKOPUCTO-
BYWTE MpaBWSIbHO BCTAHOBSE-
Hi Ta BigperynboBaHi PeMeHi
6e3neku!

YBATIA! 3aBXay BUKOPUCTO-
BYWTE MaxoBUIN PEMIHb PA30M
i3 MOSAICHUM pemeHem!

MpucTibyBaHHA peMeHiB 6e3neku:

e [lepenyCTiTb S314KI1 NOSACHOrO
pemMeHto Yepes BianoBiaHi
HYACTUHW NEHOBMX PEMEHIB |
3aCTIOHITb IX Y MPsKUi 3
KnaLaHHAM.

PerynioBaHHsi peMeHiB 6e3neku:

e YCTaHOBITb MNOTPIOHY OOBXUHY
MNEHOBUX PEMEHIB | MOACHMX
PEMEHIB 3a IOMOMOIol0 MPSKOK
NS perynoBaHHs.

OBEPEXXHO! 3axaun
MOBTOPHO PErYMONTE PEMEHI
6e3neKn Nicnast 3MiHW Nono-
YKEHHS CUAIHHA OUTUHN.

Po3cTibyBaHHs1 peMeHiB 6e3neku:

® HaTnCHITb KHOMKY Ha NpsKLyi
Ta PO3CTIOHITb MNOACHI Ta MNe4oBi
pemeHi.
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LT Naudojimo instrukcijos GR Odnyieg xpnong UA |HcTpyKUisa 3 ekcnnyarawyi

5.10 Skydelio tvirtinimas 5.10 TomoB£tnon tng modiag 5.10. YCTaHOBJIEHHS 3arnoHu

Slinkite skydelj ant kojy atramos, kaip Mepdote TNV TIOdIA TIAVW and To [MpOTArHiTE 3arnoHy Haf, NiACTaBKO
pavaizduota paveikslélyje. oTtrpyUa Todiwy OTIwe daivetal aTnv ON1s1 HIr, 5K 306paXXeHO Ha MastoHKY.
elkova.
Pritvirtinkite uzklota spaustukais EdapudoTe 10 KAALPUA e Ta 3aKpiniTb 3anoHy Ha 3aAHi CTOPOHI
galingje sédynés dalyje. KATAAANAQ KOLUTTIA OTO TTIOW PEPOC CUMHHS 3a AONOMOIo KHOMOK
NG povadag Kabiopatog. 3acTi6KN.
5.11 Apsaugos nuo lietaus 5.11 TomoBétnon touv 5.11. YcTtaHOBNEHHA
tvirtinimas KaAOppaTog Bpoxng OOLOBUKa
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5.12 Besisukiojanciy ratuky 5.12 K\eidwpa meplotpodrig 5.12. dikcaTop NOBOPOTY

fiksatorius ir greitai Kal Taxeio AOoIO Twv nepegHix Konic Ta ix

) atleidziamas priekinis EUTIPOCGOIWV TPOXWV 3HATTA

ratukas

Vaziuodami nelygia zeme arba pavir- ‘Otav BpiokeoTte oe TPaXL KAl QVETT- 3apxan ikcynTe nepeaHi koneca
6 Siumi, visada uzfiksuokite priekiniy ed0 £€6ad0OC va KAEIOWVETE TTAVTA nig, Yac pyxy No HEPIBHIN NOBEPXHI.
ratuky sukimosi funkcija. TN AEToLPYIa TEEPIOTPOPNG TWV
EUTIPOCBIWY TPOXWV.

Norédami atblokuoti priekiniy ratuky [a va AOoETE TO eurpooblo KAEBW- LLlo6n nepenHi Koneca 3HOBY MOMN
sukimasi, stumtelekite ratuky suki- ya ePLoTPOdNG, WONOTE TO TMANKTPO 06epTaTNCH HABKOMIO BEPTUKATBHO!
mosi fiksavimo mygtuka aukstyn ir KAEIOWPATOC TIEPIOTPODNG TIPOC TA BiCi, HATUCHITb KHOMKY dhikcaTopa
ratukai suksis laisvai. €MAvw Kal ol TPoxOI eival eAevBepoL Bropy.

va TEPIoTPEDOVTAL.
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LT Naudojimo instrukcijos

Noredami atblokuoti priekinius ra-
tukus, paspauskite priekinio ratuko at-
blokavimo mygtuka ir iSimkite ratuka.

5.13 Greitai atleidziamas
galinis ratukas

Norédami atblokuoti galinius ratukus,
paspauskite mygtuka (Zr. paveikslélj)
ir tuo paciu metu traukite ratuka.

®

GR

[a va AOoeTe TouG eUTPOaBIoVg
TPOXOUG, TUECTE TA KOUUTIIA ATEAEL-
BEpPWONG EPTPOCBIWV TPOXWV Kal
adalpéaTe TOUG TPOXOUG.

Odnyiec xpriong

5.13 Tayxeio A0oipo TwWV
OTTioO01WV TPOXWV

[a va AboeTe Toug ortiobloug Tpo-
X0UC TIECTE TO KoupTti dTwg daiveTal
oTnV elKOVa Kal TPARNETE TOUC TPO-
XOUC TAUTOXPOVA TIPOC TA £EW.

UA |HcTpyKUisa 3 ekcnnyarawyi

[ns 3HATTA NepeaHbLOro koneca
HaTUCHITb Ha KHOMKY 3HATTS Koneca |
3HiMITb 110r0.

5.13. 3HATTS 3apHiX Kojfic

[ns 3HATTSA 3a4HbOro Koneca
HATUCHITb KHOMKY, SIK 306paXKeHO
Ha MaJsltoHKY, OIHOYaCHO BUTSAYIOUM
KOneco.

02.12.2015 08:29:24
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6. Apsauga nuo vagysc€iy naudojant
code-no.com

Jusy ,BRITAX AFFINITY 2¢ vezimélyje jtaisyta uni-
kali code-no.com zyme. Sig zyme ir numer| rasite
ant galinio skersinio, tarp raty, specialioje etiketéje
THEFT PROTECTION (apsauga nuo vagysciy).

CODE-No.com leidzia atpazinti gaminius pagal
interneting gaminiy kodavimo sistema, apsaugo
nuo vagysciy ir suburia nuosavybés netekusius
zmones. CODE-No.com interneto portale aktyving
savo ,BRITAX AFFINITY 2“ sportinio vezimélio
CODE numerj, uzsiregistruosite kaip teisétas vezi-
melio savininkas. Radus CODE-No.com svetainéje
uzregistruotus prarastus pirkinius, jmone juos
lengvai ir diskretiSkai grazina | pirmine vieta. Visada
paisoma savininko teisés j anonimiskuma.

Sistema kiekvienam leidzia patikrinti CODE numerio
buseng ir taip dar labiau apsunkina neteiséta vogty
daikty pardavima, o registruotiems savininkams
suteikia prevencine apsauga nuo vagysciy.
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6. AVTIKAETITIKA TIpOCTACIA PHECW
code-no.com

To BRITAX AFFINITY 2 cag SlaB€ETeL pia povadik
ETIKETA code-no.com. Tnv ETIKETAQ QUTHV PE TOV
apBpo Ba tn Rpeite otnv Ttiow €ykapaola paRdo
HETAEL TWV TPOXWV OE JIA EIOIKH TIIVAKI®A e

Tov TitAo “THEFT PROTECTION” (QVTIKAETTTIKN
TpooTasia).

O CODE-No.com éivel TautdTnTa OE TIPOIOVTA

pe N BonBela evog SIAdIKTUAKOU CUCTIUATOG
KWwAIKOTIOINONG, TIPOCTATEVEL ATTO KAOTIH KAl
ETIAVEVWVEL IBIOKTATEC PE QVTIKEUEVA TIOUL EXOLV
xdoel. Me tnv evepyortoinon Tou apilBuov CODE
Tou KapoTolov oac BRITAX AFFINITY 2 otn
SladikTuakr) TIUAN CODE-No.com, kataxwpeite
TOV EQUTO 0AG WC VOUIUO IBIOKTIATN TOL KAPOTOIOU
0aG. Xaueva avTIKelueva, TIou £X0LV KaTaxwpnoel
oto CODE-No.com emioTpgdovTal EDKOAQ

KAl SIAKPITIKA arto TNV ETAREIQ OTOV IOIOKTATN
Toug oTav BeBoliv. To AVWVULHIO TOL IBIOKTHTN
dlatnpeital mavra.

To oloTNua KaBIoTA YA TOV KABEVA EPIKTO TOV
EA\eYXO TNG Katdotaong evog aptBuol CODE,
KAVOVTAC TNV TTAPAVOUN TIWANCN KAEUEVWY QVTIKEL-
HEVWV TIIO BUOKOAN KAl TIPOCPEPOVTAC ETCL OTOV
IOIOKTH TN TIOOTACIA ATTO KAOTTH.

@

6. 3axucT Big Kpafi>kKku 3a gonomo-
roto peecTpadii Ha BebcanTi code-
no.com

Baw Bizok BRITAX AFFINITY 2 mae creLianbHmn
KOO, ANs 3aXUCTY Bif, KPaabKoK 3a SOMOMOrOK
peecTpauii Ha Be6-cawnTi code-no.com. Llen kog
3HAXOANTLCS Ha 3aHili monepeYLi MK konecamm
nig Harmcom “THEFT PROTECTION” (,3AXUCT
Bl KPALODKKIA

BurkopucTaHHs Luporo Koy gonomMarae 3axmcTuTi
Bi3OK Bif} KPaAPKOK Ta 3HAXOANTY MOro BNacHNKa,
SAKLLO MOro Byno 3arybneHo. 3apeecTpyBaBLLn
3ax1CHUIA KOf, CBOrO Bi3ka Ha Be6-canTi
CODE-No.com Bu NiaTBEPAYKYETE, LLIO € 3aKOHHUM
BIACHKOM Bi3Ka. Pedi, ski 6yno 3apeecTpoBaHo
Ha Beb-canti CODE-No.com, MOXKHa LUBMOKO
MOBEPHYTY iXHIM BNacHkam. [1pun LboMy 3aBxam
3a6e3neHyeTbCA KOHMIAEHLINHICTL NepCOoHaNbHNX
JaHnX BflaCHUKa.

Lis cuctema 3axucty gae amory Oyap-saKin IioguHi
nepeBipUTY CTaTyC 3axXMCHOIO KOAY, LLUO YCKIaa-
HIOE HE3AKOHHMIN NPOAAXK YKPAOEHVIX peYel,
3abe3ne4yoYn JOAATKOBUM 3axXUCT Bif, KPAAPKKNA.
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Naudojimo instrukcijos

7. Jusy ,BRITAX AFFINITY 2“ prieziara

Gaminj batina reguliariai tikrinti ir valyti.

e Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistos kurios nors
svarbios dalys. Jsitikinkite, kad mechaniniai
komponentai veikia tinkamai.

e Reguliariai tikrinkite, ar visi sraigtai, kniedes,
varztai, Kiti tvirtinimo elementai yra gerai priverZzti.

e Netepkite tepalu ar alyva — tam naudokite silikono
pagrindo purskiklj.

e Del per dideles apkrovos, netinkamai sulankscius
gaminj arba naudojant nepatvirtintus priedus,
galima sugadinti vezimélj.

¢ Niekada j pirkiniy krepSelj nedékite daugiau nei
4 kg svorio.

e Sulankstyta vezimelj laikykite tik gerai védinamoje
vietoje, kad iSvengtumete pelésiy.

e \ezimeélj laikykite atokiau nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, nes gali iSblukti tekstilinis audinys.

e Jei sportinio vezimélio dalys sulinkusios,
nusidévéjo ar yra sultizusios, jo nebenaudokite.
Pasirtpinkite, kad vezimélj suremontuoty
remonto tarnyba arba susisiekite su ,Britax”
klienty aptarnavimo tarnyba.

Prieziliros instrukcijos

Sédynes apdangala ir gaubta galima valyti
kempine, sudrekinta Siltu muilinu vandeniu.

T X X
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GR Obnyieg xpriong
7. ®povtida Tov BRITAX AFFINITY 2 oag

To mpoidv TIPETEL va EAEYXETAL KAl VA kaBapileTal
TOKTIKA.

o Na EAEYXETE TAKTIKE OAQ T CNUAVTIKA
efaptruata yia BAGReg. BePawbeite 6ti Ta
UNXQVIKA EEQPTAUIATA AETOLPYOLV CWOTA.

o EAgyxeTe TOKTIKA OAeG TG Bideg, Ta TupToivia,
TOUG TEIPOUC KAl AAAEG OTEPEWOELS YA TN
odIXTOTNTA TOUG.

e Mn XPNOWOTIOIEITE YPATO ) AGdL yla TN
Airavon, A\ oTtpéL oe BAon OKOVNG.

o YTepBapo GopTio, AKATAAANAN CUUTTTUEN 1
XPrI0ON 1N EYKEKPIEVWV EEANTNUIATWY UTTOPEL va
0odnynoelL og BAAPN 1} KATaoTEOdr TOL KAPOTOIOV.

e Mn TomoBeTE(TE TIOTE MEPIOOGTEPO AT 4 kg OTO
KOAGBL ayaBwv.

o [TapaKOAW OIATNPEITE TO CUUTTTUYMEVO KAPOTOL
HOVO 0E KAAA agPICOMEVOUG XWPOUG YIa Va
anodeVyETE LYPAOIQ.

o TOTOBETEITE TO KAPOTOAKL OTN OKIA, YIa VA N
XAOEL TO UPACHA TO XPWHA TOU.

e Mn XPNOIOTIOIEITE TO KAPOTOCAKI LE EAATTWHATIKA,
dBappeva r oracpeva ecaptripata. Mapadwote
TO KOPOTOGKI YIO ETUOKEUN) OE OEPRIC ETIOKELWV 1
€pBeTe oe enadr| pe To OEPPRIC EAATWV TNG Britax.

Odnyieg @povTidag
To K&ALYPA KABICUATOG KAl TO QVTINAIAKO KAAUPUA

UTIOPOULV Va KABapIoTouV e odouyydpl kat (eoTo
vEPO LIE CATTOUVL.

W XK XK

@

UA IHCTpyKLUis 3 ekcrinyaTauii
7. Dornapg 3a Biskom BRITAX AFFINITY 2

HeobxiaHo nNepiognyHO YNCTUTL BISOK | MEPEBIpATY
MNOro CTaH.

e PerynsipHo nepesipsiiTe BCi BXVBI AeTasi Ha
HasBHICTb MOLLUKOPKEHb.

HeobxigHO NepioanyHO NepeBipATH, LLOG YCi
MexaHi4Hi By3/1 MpaLfoBasivi HANEXHVIM YYHOM.

e [lepiogn4Ho nepesipsiniTe, Wo6 YCi rBUHTY, 60U
Ta iHLWI KpIMeHHst Byno LLiNbHO 3aTArHyTO.

® He BMKOPUCTOBYVITE A1 3MaLLlyBaHHs onvBy abo
MacTuio — HeOoBXiHO KOPUCTYBaTUCH N1 LIbOro
CMPEEM Ha CUNIKOHOBIA OCHOBI.

e 3aHaaTo BeNMke HaBaHTaXKEHHS, HeMpaBuibHe
CKnafaHHs abo BUKOPUCTaHHS OAATKOBOrO Mpw-
nanfsi, He CXBaJIEHOrO BUPOBHVKOM, MOXXYTb MOLLI-
KOOWTW BI3OK ab0 MOBHICTIO BUBECTU MOMO 3 Nagly.

e 3a60pOHSETECS KNaCTV B KOLLIVK A1st peYelt
NPEAMETY 3arasibHOKO Baroto GinbLue 4 K.

e [1n9 nonepemkeHHs NosBm MNICHABM CKIIaaeHUN
BI3OK Ma€ 36epiratcs y Cyxomy MICTi 3 XOPOLLOKO
BEHTUNSLELO.

® He 3anuLLaiTe BIi30K Ha COHL, Lie MOXe
MPU3BECTI [0 MOro 3HEOAPBNEHHS.

® 3a60POHSAETLCS BYKOPUCTOBYBATM BI3OK i3 MOrHY-
TUMW, 3HOLLEHNMY 260 MOLLKOKEHVMI HacTu-
Hamu. PeMOHT Bi3ka Ma€e BYKOHYBATUCA B CEPBIC-
HOMy LIeHTPI, Mpu NoTpe6i 3BepTanTeCs A0 Cry»xom
0bcnyroByBaHHs CrioxvBadiB komnail Britax.

Yka3siBku 3 gornsgy

CupaiHHS Ta HaBiC MOXXHa MUTK 3a JOMNOMOrO
ryoKu Ta BOAM 3 MUSIOM.

) X XK
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RS Uputstvo za koris¢enje
Sadrzaj
1. Uvod 129
2. Bezbednosna uputstva 130
3. Opis 136
4, Sastavljanje 137
4.1. Sastavljanje osnovnog modela 137
5. Rad 138
5.1.  Namena i opsti komentari 138
5.2. Sklapanje proizvoda 140
5.3. Rasklapanje proizvoda 140
5.4. Upotreba kocnice 140

5.5. Postavljanje i uklanjanje sedista, kengur
nosilike i BRITAX AFFINITY 2 nosilike sa

Click & Go® adapterima

5.6. PodeSavanje sedista
5.6.1. PodeSavanje nagiba naslona
5.6.2. PodeSavanije visine pojasa
5.6.3. Podesavanje oslonca za stopala
5.6.4. Otvaranje branika

5.7. PodeSavanje rucke

5.8. Postavljanje i uklanjanje sedista u boji

5.9. Vezivanje pojasa detetu

5.10. Postavljanje navlake za noge

5.11. Postavljanje naviake za kiSu

5.12. Blokiranje rotacije i brzo otpustanje
prednjin tockova

5.18. Brzo otpustanje zadnjih tockova
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RS Uputstvo za koris¢enje
1. Uvod

Zahvaljujemo se $to ste izabrali BRITAX

AFFINITY 2. Drago nam je §to ¢e BRITAX
AFFINITY 2 bezbedno biti sa Vasim detetom tokom
prvih godina njegovog ili njenog zivota.

VAZNO:

e Pazljivo procitajte uputstva i upoznajte
se sa kolicima pre nego $to pocnete
da ih koristite za svoje dete.

e Ako Ce kolica koristiti druga lica koja
ih ranije nisu koristila (kao $to su babe
i dede), uvek im pokazite kako da ih
koriste.

e Ako ne sledite ova uputstva,
bezbednost Vaseg deteta moze biti
ugrozena.

e PaZljivo Cuvajte korisniCko uputstvo
da biste mogli kasnije ponovo da ga
procitate.

e Nemojte koristiti dodatnu opremu sa
BRITAX AFFINITY 2 kolicima ako je
nije odobrio Britax. To ponistava Vasu
garanciju i moze izazvati oStecenje
proizvoda.

e Sa BRITAX AFFINITY 2 kolicima
koristite samo one rezervne delove
koje isporucuie ili preporucuije Britax.
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UPOZORENUJE! Nemojte dozvoliti detetu
da se igra sa ovim proizvodom.

Ako imate dodatnih pitanja u vezi sa koris¢enjem
BRITAX AFFINITY 2 kolica ili dodatne opreme,
slobodno nas kontaktirajte.

2. Bezbednosna uputstva

UPOZORENJE! BRITAX AFFINITY 2
kolica su namenjena samo za decu
starosti od 6 meseciiviSeido 17

kg ili 3 godine starosti. Pogodna i

za novorodencad uz Britax Rdmer
BABY-SAFE kengur nosilike i BRITAX
AFFINITY 2 nosilike (dostupne su
posebno).

UPOZORENJE! Ovaj proizvod nije
predviden:

e Zalagano ili brzo tr€anje, Klizanje i
sli¢no.

e Za vozenije vise od jednog deteta.
e Za komercijalnu upotrebu.

e Kao set u kombinaciji sa kengur
nosilikama koje nisu navedene u ovom
priruéniku.

UPOZORENJE! Za sedista za automobile
koja se koriste u kombinaciji sa Sasijom,
ovo vozilo nije zamena za kolevku ili kre-
vet. Ako je detetu potreban san, trebalo bi
ga smestiti u odgovaraju¢a decja kolica,
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RS Uputstvo za koris¢enje
krevetac ili krevet.

UPOZORENJE! Proverite da li su sve
blokade aktivirane pre korisc¢enja.

UPOZORENJE! Kada nosite kolica,
vodite racuna da ne otvorite greSkom
sistem za zakljuCavanje.

UPOZORENUJE! Kada sklapate ram
kolica, vodite raCuna da se ne povredite |
da ne povredite druge.

UPOZORENJE! Nikada nemojte sklapati
kolica dok u njima sedi dete.

UPOZORENJE! Da biste izbegli
povrede, drzite dete dalje od proizvoda
dok ga sklapate ili rasklapate.

UPOZORENUJE! Uvek koristite sistem za
vezivanje deteta u auto-sedistu.

UPOZORENJE! Proverite da li su nosiljka
ili sediste ili delovi za pri¢vrSéivanje na
auto-sediStu pravilno pricvrsceni pre
koriséenja.

UPOZORENJE! Nikada ne ostavljajte
dete bez nadzora.

UPOZORENJE! Kada parkirate kolica,
uvek pritisnite koCnicu pre negu Sto dete
stavite u kolica i pre nego Sto ga iz kolica
uzimate.

UPOZORENUJE! Naslon za leda drzite
¢vrsto dok podeSavate sediste kolica.
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UPOZORENJE! Kada vrsite
podesavanija, vodite racuna da dete ne
dohvati delove koji se pomeraju.

UPOZORENJE! Proizvod moze da
sadrzi kesicu sa silicijumskih gelom za
isusivanje. Nemojte je pojesti, bacite je.

UPOZORENJE! Zastitite dete od jake
sunceve svetlosti. PrekrivaC ne pruza
potpunu zastitu od opasnih UV zraka.

UPOZORENJE! Ako koristite neki drugi

pojas koji ispunjava zahteve direktive

EN13210, drzaci za D prsten nalaze se

sa obe strane kolica.
UPOZORENJE! Uvek Kkoristite pravilno
pri¢vrs¢en i prilagoden pojas.

UPOZORENJE! Uvek koristite i pojas
izmedu nogu i pojas oko struka.

UPOZORENJE! Prilikom svake promene
polozaja deteta ponovo podesite pojas.

UPOZORENJE! Nikada nemojte koristiti

branik za noSenje sedista ili kolica.

UPOZORENJE! Stavljanje prtliaga na
drsku i/ili na zadnji deo naslona i/ili sa

strane kolica uti¢e na njihovu stabilnost.

Kolica parkirajte samo ako ste pritisli
kocnicu.

Uvek proverite da li je kocnica pravilno
pritisnuta.
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RS Uputstvo za koris¢enje

Ova kolica (set) su osmi$liena i napravijenja u skladu
sa standardima EN1888:2012 i EN1466:2004.

BRITAX AFFINITY 2 mogu se koristiti u
sledec¢im konfiguracijama:

Kako kolica sa BRITAX AFFINITY 2

sedistem od 6 meseci do oko 17 kg
ili 3 godine.

UPOZORENJE! Ovo sediste nije pogod-
no za decu ispod 6 meseci starosti.
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Kao set sa kengur nosiljkom od
rodenja do 13 kg.

BRITAX AFFINITY 2 se moze koristiti kao set sa
slede¢im Britax Romer kengur nosilikama:

e BABY-SAFE

e BABY-SAFE plus

e BABY-SAFE plus Il

e BABY-SAFE plus SHRIII

e BABY-SAFE Sleeper

Bebu vozite u kolicima samo okrenutu unazad.

Kada proizvod Koristite kao set, sledite uputstva za
kengur nosiljku.

Kao set sa BRITAX AFFINITY 2
nosilikom od rodenja do 9 kg.

BRITAX AFFINITY 2 osnovni model kolica se

mogu koristiti sa Britax kengur nosilikom i

BRITAX AFFINITY 2 nosilikom. Kada ih koristite

sa nosilikom, sledite uputstva za nju. BRITAX
AFFINITY 2 nosilika mora uvek biti okrenuta unazad
na kolicima.
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3. Opis Ciagll 3
Br. | Opis —aagl | No.
® | Stitnik od sunca W | @
©® | Ulodci za ramena Kl clai | @
©® | Sediste u boji Ll sl | @
O | Branik radlia)e | @
@ | Pojas za sediste sl | @
@ | Click & Go adapter Click & Gods~ | @
@ | Kopca | @
© | Oslonac za noge Ol vias | @
© | Blokator protiv okretanja prednjih tockova el Headll cMae Ji | @
@ | Rucica s=id | @
@ | Blokator sklapanja S JE | @

@ @ | Nagib naslona WYL | @
@® | Korpa 4| @
@ | Kocnica i @
@ | Velanje skl | @
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RS Uputstvo za koriscenje

4. Sastavljanje

4.1. Sastavljanje osnovnog
modela

U sastavu osnovnog modela BRITAX
AFFINITY 2, dobili ste sledece:

e Postolje sa to¢kovima i korpu.

e Sivo sediste sa pojasom i
branikom.

e Navlaku za kisu.

Otvorite blokator sklapanja i
rasklopite proizvod.

Podizanje proizvoda — vodite racuna
da srednja Sarka klikne i da to Cujete.

Ako imate problema, pogledajte
odeljak o rasklapanju proizvoda.
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Postavite prednje i zadnje tockove. el g Faalal) o aal) dshails g

5. Rad Judal 5
5.1. Namena i opsti AadMad) cllaadlall g dasMall 5.1
komentari
UPOZORENJE! Pre nego ng‘agx&‘gi o) ya) i | jdas
to izvréite podeSavanja o XU (JUbYI & je e (Jaaad)
kolica, proverite da li ste ih Bl s ¢ gasa c_lm 6_\; Ledlay)
parkirali na ravnoj povrsini i Gosta pae e Lyl (53855 ol )
da ste pritisli ko¢nicu. Takode doall pU aeidl e Jakl)

vodite raCuna da dete ne
bude u sediStu kada vrSite
podeSavanja.
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RS Uputstvo za koriscenje

Kako biste bezbedno koristili BRITAX
AFFINITY 2, vazno je da imate u vidu
sledeca ogranicenja tezine za kolica:

e Maksimalna tezina deteta: 17 kg.
e Maksimalna tezina u korpi: 4 kg.

5.2. Sklapanje proizvoda

UPOZORENJE! Kada
sklapate i rasklapate
proizvod, uvek vodite racuna
da ko¢nica bude pritisnuta i
da su sve blokade pravilno
aktivirane.

Mozete sklopiti BRITAX AFFINITY 2
tako da sediste bude okrenuto
napred ili bez sedista. Za
nakompaktnije sklapanje najbolje je
da potpuno uklonite sediste i sklopite
postolje.

Da biste sklopili proizvod, srednjim
prstom pritisnite sekundarnu blokadu
koja se nalazi na desnoj strani gornje
Sipke okvira kolica i sa obe strane
kaziprstom povucite otpusnu rezu
nagore ka rucki.

Savijajte proizvod nadole sve dok
se blokada za postolie bezbedno
ne zaklju¢a oko gornje Sipke okvira
kolica i ne osigura postolje.
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5.3. Rasklapanje proizvoda

UPOZORENJE! Kada
sklapate i rasklapate proizvod,
uvek vodite racuna da
kocnica bude pritisnuta i

da su sve blokade pravilno
aktivirane.

Otvorite blokator sklapanja i povucite
kolica naviSe tako da sa svakom
rukom drZite po jednu stranu kolica.

Pobrinite se da postolje bude pravilno
namontirano i da se centralna Sarka
zakljuCa uz zvucni klik.

5.4. Upotreba ko¢nice

UPOZORENJE! Kada
koristite koCnicu, uvek je
prethodno isprobajte tako
Sto Cete pazljivo gurati kolica
¢vrsto se drzedi za ruCku
kolica obema rukama.
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RS Uputstvo za koriscenje

UPOZORENUJE! Ispod korpe
se nalaze regulatori kablova
kocnica. Nemojte menjati
postavku na regulatorima
kablova. To moze da uradi
obuceno osoblie kompanije
Britax.

Pritiskanje koc€nice

Da biste pritisnuli ko&nicu, gurnite
zadnji deo papudice kocnice
(ozna&en crvenom trakom) nadole.

Otpustanje kocnice

Da biste otpustili ko¢nicu, gurnite
prednji deo papucice ko¢nice
(oznagen zelenom trakom) nadole.

5.5. Postavljanje i uklanjanje
sedista, kengur nosiljke
i BRITAX AFFINITY 2
nosiljke sa Click & Go®
adapterima

UPOZORENJE! Da biste
postavili nosiljku ili kengur
nosiliku, sledite korisnic¢ko
uputstvo za te proizvode.
BRITAX AFFINITY 2 koristi
inovativni Click & Go® sistem
za postavijanje. BRITAX
AFFINITY 2 sediste, nosilika i
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Britax Romer kengur nosilike
se se postavijaju na BRITAX
AFFINITY 2 postolie pomodu
istog sistema adaptera.

®
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Kako da postavite/skinete proizvod
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Da biste postavili proizvod, samo
postavite Click & Go® adaptere
iznad udubljenja na postolju i
gurnite sediste u udubljenje.
Adapteri ¢e kliknuti uz zvuéni klik.

UPOZORENJE! Uvek se
pobrinite da je Vas Click
& Go® adapter za sediste
pravilno povezan pre
upotrebe kolical

Da biste skinuli proizvod, obema
rukama povucite levu i desnu rezu
Click & Go® adaptera na sedistu
navise i izvucite sediste iz postolja.
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Da biste postavili proizvod, samo
postavite Click & Go® adaptere
iznad udubljenja na postolju i
gurnite sediste u udublienje.
Adapteri ¢e kliknuti uz zvuéni Kklik.

UPOZORENJE! Uvek se
pobrinite da je Vas Click
& Go® adapter za nosiliku
pravilno povezan pre
upotrebe kolical

Da biste skinuli proizvod, obema
rukama povucite levu i desnu rezu
Click & Go® adaptera na nosilici
naviSe i izvucite sediste iz postolja.
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Kako da postavite/skinete proizvod

oAl [l ) Auds

Sledite uputstva iz korisni¢kog
uputstva za kengur nosiljku.
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5.6. PodeSavanje sedista

5.6.1. Podesavanje nagiba naslona

UPOZORENJE! Kada
podeSavate ugao sedista,
uvek vodite racuna da je
mehanizam za blokiranje
naslona pravilno zaklju¢an pre
upotrebe kolica.

Ugao naslona moZete da podesite u
Cetiri razliGite pozicije. Ugao sedista
se moze podesiti tako da sediste na
postolju bude okrenuto unapred ili
unazad.
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Povucite regulator naslona ka gore.
Tada mozete da podesite ugao i da
pustite regulatore naslona.

5.6.2. Podesavanje visine pojasa

Pojas mozete podesiti u dve razliGite
visine. Uvek vodite racuna da ste
podesili odgovarajucu visinu za dete
koje se nalazi u kolicima.

Pobrinite se da kop&a bude
otkopcCana i da pojas za struk nije
povezan sa ramenim pojasom.
Takode vodite racuna da je dugme
koje vezuje uloSke za ramena na
pojas otkopcano.

lzvucite pojas i prebacite ga iza
naslona za leda.

Okrenite spojnicu za 90 stepeni i
provucite je kroz rupu na pojasu
naslona kao Sto je prikazano na slici.
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Provucite spojnicu pojasa kroz
prednju stranu naslona.

Provucite spojnicu pojasa kroz rupu
druge visine na pojasu ka zadnjem
delu naslona.

Ponovo provucite spojnicu pojasa
kroz rupu.

Pobrinite se da je spojnica pojasa
ponovo okrenuta za 90 stepeni tako
da pravilno drzi pojas kao sto je
prikazano na slici.

Pobrinite se da ponovo pravilno
postavite uloske za ramena
uklju€ujuci i dugme kako biste ih
pricvrstili za pojas.
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5.6.3. Podesavanje oslonca za
stopala

Uputstvo za koriscenje

Da biste podesili oslonac za stopala,
obema rukama uhvatite oslonac za
stopala i kaziprstom pritisnite dugme
za regulaciju kako biste odblokirali
oslonac za stopala.

Zatim podesite ugao i prstom
otpustite dugme za regulaciju.
Vodite racuna da je oslonac za
stopala pravilno zakljucan.

Oslonac za stopala moze biti
nedovoljno visok za visoku decu.

U tom slucaju mozete pomeriti
oslonac za stopala unapred i dete
moze da osloni stopala na prednji
branik kolica. Ovo je jedino izvodljivo
ukoliko je sediste okrenuto unapred.

5.6.4. Otvaranje branika

Branik se moZe otvoriti sa obe strane
sedista. Da biste otvorili branik, samo
pritisnite dugme ispod spojnice za

sediste i povucite ga da bi se otvorio.
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5.7. PodeSavanje rucke

Da biste podesili ru¢ku, obema
rukama uhvatite rucku i palcem
pritisnite dugme za regulaciju rucke
kao $to je prikazano na slici.

Zatim podesite rucku i otpustite
dugme.

Pobrinite se da je ru¢ka bezbedno
zakljuana pre upotrebe kolica.

5.8. Postavljanje i uklanjanje
sedista u boji

Da biste postavili sediste u boji,
uradite sledece:

Uklonite branik i odveZite pojas
sediSta. Vodite racuna da su rameni
pojasevi provuceni kroz rupu na
pojasu za odgovarajucu visinu
(pogledajte odeljak za podeSavanje
sedista).

Provucite ramene pojaseve (levi i
desni) kroz odgovarajuce otvore za
ramene pojaseve koji se nalaze na
uloSku za sediste.
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Povucite pojas za prepone kroz rupu
koja se nalazi na povrsini uloska za
sediste.

Navucite uloSke za ramena na
ramene pojaseve. Na svakom
ulosku za ramena se nalazi zabica
sa unutrasnje strane uzeg kraja.
Pobrinite se da je zabica postavijena
na zadnjem delu uloSka za ramena
tako da moze da se uklopi u dugme
koje se nalazi na vrhu ramenog
pojasa.

Ovo treba uraditi i na levom i na
desnom ramenom pojasu.

Zatvorite dugme koje se nalazi
izmedu uloSka za rame i ramenog
pojasa.

Ovo treba uraditi i na levom i na
desnom ramenom pojasu.
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Navucite kop&u na pojas za prepone.

Zatvorite zabicu sa zadnje strane
na donjem delu pojasa za prepone
i pobrinite se da je povezana sa
pojasom za prepone.

Pobrinite se da sediste izgleda kao
na slici gde su ulozak za ramena, za
sediste i za prepone ukloplieni.
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Utaknite levi i desni jeziCak spojnice
nosilike u otvore na sedistu. Pobrinite
se da nosilika klikne sa obe strane uz
zvuéni klik.

Zatvorite patent zatvara¢ pocCevsi
od desne strane sedista da biste
postavili nosiljku.

Uzmite umetak za korpu i utaknite ga
u otvore sa leve i desne strane korpe
kao $to je prikazano na slici.

Da biste uklonili sediSte u boji,
obavite navedene radnje obrnutim
redosledom.
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5.9. Vezivanje pojasa detetu

UPOZORENJE! Uvek
koristite pravilno pri¢vrscéen i
prilagoden pojas!

UPOZORENJE! Uvek
koristite i pojas za prepone |
pojas za struk!

Da biste zavezali pojas, uradite
sledece:

e Provucite jeziCak kop&e ramenog
pojasa kroz jeziCak pojasa za struk
i utaknite ga u kopcu.

Da biste podesili pojas, uradite
sledece:

e Podesite pojas tako Sto Cete
pomerati regulatore na pojasu za
ramena i struk do Zeljene duzine.

OPREZ! Prilikom svake
promene polozaja deteta
ponovo podesite pojas.

Da biste odvezali pojas, uradite
sledece:

e Pritisnite dugme na kopdi i izvucite
pojas za struk i ramena iz kopce.
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5.10. Postavljanje navlake za

noge

Navucite navlaku za noge preko
oslonca za stopala kao $to je
prikazano na slici.

Povezite navlaku za noge pomocu
sigurnosnih zatvaraca na zadnjem
delu sedista.

kisu

5.11. Postavljanje navlake za
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5.12. Blokiranje rotacije i brzo
otpustanje prednjih
tockova

Uvek blokirajte funkciju rotacije na
prednjim to¢kovima kada se nalazite
na neravnoj povrsini.

Da biste otpustili prednju blokadu
rotacije, pomerite dugme za blokadu
rotacije naviSe i tockovi ¢e moci da
se rotiraju.

154
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Da biste otpustili prednje tockove,
pritisnite dugme za otpustanje
prednjih tockova i uklonite tocak.

5.13. Brzo otpustanje zadnjih
tockova

Da biste otpustili zadnje tockove, u
isto vreme pritisnite dugme i izvucite
toCak kao Sto je prikazano na slici.
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6. Zastita od krade sa code-no.com

Vasa BRITAX AFFINITY 2 kolica su opremliena

sa jedinstvenim code-no.com dodatkom. Ovaj
dodatak i broj se nalaze na zadnjoj osovini izmedu
toCkova na posebnoj nalepnici na kojoj pise
"THEFT PROTECTION” (ZASTITA OD KRADE).

CODE-No.com identifikuje proizvode pomocu
sistema za kodiranje proizvoda na mrezi, Stiti

od krade i omogucava korisnicima da pronadu
izgublienu imovinu. Aktiviranjem CODE broja Vasih
BRITAX AFFINITY 2 kolica na internet portalu
CODE-No.com, registrujete se kao zakoniti
vlasnik Vasih kolica. Kada ih pronade, kompanija
diskretno i lako vraca izgubliene proizvode koji

su bili registrovani na portalu CODE-No.com na
originalnu lokaciju. Anonimnost viasnika je stalno
zagarantovana.

Sistem omogucava svima da provere status CODE
broja, ¢ime se ometa nelegalna prodaja ukradenih
proizvoda, Sto registrovanog vlasnika preventivno
Stiti od krade.
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7. Cuvanje Vasih BRITAX AFFINITY 2
kolica

Proizvod treba redovno proveravati i Cistiti.

Redovno proveravajte da li su se pojavila
ostecenja na svim vaznim delovima. Pobrinite se
da mehanicke komponente praviino funkcionisu.
Redovno proveravajte da li su svi Srafovi, nitne,
zavrinji i ostali pricvrscivadi zategnuti.

Nemojte koristiti mazivo ili ulje za podmazivanje
kolica — koristite sprej na bazi silikona.

Previse tezak teret, nepravilno sklapanije ili
upotreba neodobrenih dodataka moze da osteti
ili upropasti kolica.

Ne stavljajte teret tezi od 4 kg u korpu za artikle.

Sklopliena kolica drzite iskljucivo u dobro
provetrenim prostorijama kako bi se sprecila
pojava budi.

Drzite kolica dalje od direktne sunceve svetlosti,
tekstil moze da izbledi.

Ne koristite kolica ukoliko su delovi iskrivljeni,
pohabani ili polomljeni. Kolica popravijajte

u servisu za popravku ili kontaktirajte Britax
korisniCki servis.

Uputstva za odrzavanje

Navlaka i prekrivaC za sediste se mogu Cistiti
sunderom natopljenim u rastvoru sapunice.
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Britax Childcare
Britax Rémer
Kindersicherheit GmbH
Blaubeurer StraBe 71
D-89077 Um
Deutschland

T.: +49 (0) 731 9345-199
F.: +49 (0) 731 9345-210
E.. service.de@britax.com
www.britax.com

Britax Childcare

BRITAX EXCELSIOR LIMITED
1 Churchill Way West
Andover

Hampshire SP10 3UW
United Kingdom

T.: +44 (0) 1264 333343

F.: +44 (0) 1264 334146

E.: service.uk@britax.com
www.britax.com

Britax Childcare

BRITAX Nordiska Barn AB
Carlsgatan 12A

SE-211 20 Malmo
Sweden

T.: +46 (0) 479 190 00
E.: service.se@britax.com
www.britax.eu
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